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(Hol dvora u jednom imaginarnom gradu.)

STRAZAR: Ne mogu nita da saopstim kraljici, nii ste do3li niti pak da Zelite da je
vidite.

PORUCNIK KRISTIJAN: Ali shvati, od kralja dolazim, njempsupruga i vladara ovog
grada. Zar se posle deset dugih godeleanja kraljica nije zazelela daje pozdrav od
muza?

STRAZAR: Ne mogu. Végodinama svakog sutona kraljica odlazi u svojijwiastaje
tamo do poné. Niko ne sme tada da je uznemirava niti ddgonjenom pragu. Pre mene
na ovom mestu bio je Antonije, stajao je kao ijakega dana sa otéenom puskom uz
ove stubove¢uvao je mir dvorca i krakine odaje, ali jednog popodneva Emilij&j k
kralji¢cina, dobila je nekakav napad.deta je da bunca i da penu na usta izbacuje. DoSao
je lekar, rekao: epilepsija. Tada je Antonije ue @tepenice pojurio i Sirom otvorio vrata,
vidite ona gore dvokrilna, vuci: »Kraljice, Emilija! Umirel...«

PORWNIK KRISTIJAN: | onda?

STRAZAR: Niko ga vide nije video. KaZu da je pepgegov jo$ jednom spaljen.



PORW.NIK KRISTIJAN: Zasto?

STRAZAR: Kraljica u to doba ne prima nikog.

PORUCNIK KRISTIJAN: Zn&i ne Zelis da i ti doZivi§ smrt gtiu Antonijevoj? Ali
nema opasnosti za tebe.¢ES je uznemiriti da bi joj rekao da je doSao glagemom
suprugu. Nista ne rizikujes. Idi, prijavi me.

STRAZAR: Izgleda da vam je deset godina ratovanjpymo suzilo mozak kad tako
olako prelazite preko smrti Antonija. Sta mislit@3to on nije vise nde Zivima?
PORUCNIK KRISTIJAN: Pa rekao si mi @ Uznemirio je kraljicu u doba kad niko ne
sme da joj se priblizi. Zar to nije jasno? A japiet kazem da ti, s obzirom na vest koju
donosiS, smes da prekrsis taj nerazumni zakon.

STRAZAR: Ah, taj rat, taj rat. Da li si pre nego & postao ratnik umeo da mislis?
PORW.NIK KRISTIJAN: Popriliéno.

STRAZAR: Sta si bio pre nego $to si otiSao u rat?

PORUCNIK KRISTIJAN: Profesor filozofije.

STRAZAR: Ali si sada sve zaboravio, zar ne? Sadd zamo da treba pucati, slusati
zapovesti i osvajati, i eventualno ostati Ziv.

PORUCNIK KRISTIJAN: Nije bas tako. Ali, zasto me pitaada ti isto kao i ja sve to
vrlo dobro znaS? I ti si ratnik.

STRAZAR: Ali u miru. Ja mirujem éuvam vladarku od vazduha, stojim po ceo dan i
mislim. Naslonjen na pusku i stub, mislim, mislimnislim...

PORW.NIK KRISTIJAN: Objasni mi onda.

STRAZAR: Opet nezgrapnost. Zar si zaboravio dareveme da se kaZe i da je trebalo
da ti isprtam sve, da bih ti odmah sve i isfao.

PORWCNIK KRISTIJAN: Dosta mi je nagianja. Odvedi me do kraljice!

STRAZAR: Upozoravam te, ratnice, da ovo nije bajje i da se tu ne moZe jurisati i
da niSta ne pomazu ovde juriSi. Ni ja, ni ti, ro ikivi n&e pozvati kraljicu dok ona sama
ne izde i ne prde pored ovih stubova. Kada joj duznuwast odam, ondéu joj tek o
tvom dolasku ré.

PORWNIK KRISTIJAN: Sta se dogia? Sta je ovo? Reci mil MoZda sam zaista u ratu
zaboravio da mislim. Reci mi zaSto je umro Antopije

STRAZAR: Antonije je umro jer je bio kao i svi ljydkao ja, kao ti, i, uopste uzev, kao
svi. Imao je ruke, noge. glavu, licedioTo je bila, uglavnhom, i najteza i jedina
oteZavajda okolnost, dovoljna da odiui pretegne i privede jadnog Antonija smrti.
PORUCNIK KRISTIJAN: Opet ne razumem. Antonije je imadildPa Sta? Zasto bi zbog
toga moralo da se umre?

STRAZAR: Zn&i: video je.

PORWNIK KRISTIJAN: Sta?

STRAZAR: Nista.

PORUCNIK KRISTIJAN: Tebi je dosadno i ti dosadu razbijagajwti se meni. Ptias
besmislene izmisljotine i zabavljas se. Sad jeald&bvi kraljicu!

STRAZAR: Antonije nije nista video. Ali ima nekobknjih koji tano znaju $ta je on
video. Zapravo, bilo ih je desetak, a sad je ostano jedan.

PORW.NIK KRISTIJAN: Ko je to?

STRAZAR: Ja.

PORUCNIK KRISTIJAN: Ispri¢aj mi onda $ta je Antonije video.

STRAZAR: Nista.



PORW.NIK KRISTIJAN Budalo!

STRAZAR: Kako bi filozof nazvao ovu pii: ako je deset njih znalo Sta je Antonije
video, a devet viSe nije u Zivotu, Zinastao je samo jedan koji tvrdi da Antonije niSta
nije video, jer ako bi rekao Sta je Antonije vid@o bi deseti precizno spakovan les.
PORUCNIK KRISTIJAN: Zn&i ne smes da kazes. Postoji neka tajna, zar ne?
STRAZAR: Nema nikakve tajne: Antonije nije niStaleo.

PORUCNIK KRISTIJAN: Dosta mi je tih gluposti!

STRAZAR: Skoroée pon@. Uskoroce izi¢i kraljica.

PORUWCNIK KRISTIJAN: Zn&i dagekam poné?

STRAZAR: Mora3!

PORW.NIK KRISTIJAN: Zar svake v&eri ona takaini?

STRAZAR: V& godinama.

PORUWCNIK KRISTIJAN: Kako joj ne dodija ta sanéa?

STRAZAR: KaZu da sam@ moze biti prividna i stvarna.

PORUCNIK KRISTIJAN: Opet zagonetka. Sta to zif2

STRAZAR: Antonije, kazem, nije nista video, alidje nekih? zapravo Ziveli su
govorei da samoéa ponekad u sustini i ne postoji. | da ako je nekm od sutona do
ponci on, u stvari, nije sam, pogotovu kad dvorcem krdiahovi.

PORW.NIK KRISTIJAN: Duhovi!

STRAZAR: Zapravo duh. No bilo je Zivih 5to reko&etd nije duh vému i ime
izmisliSe, ali to su neozbiljni zavidljivi stvorovwili... Zato su i mrtvi.

PORW.NIK KRISTIJAN: Pasinjem da shvatam.

STRAZAR: Sta?

PORW.NIK KRISTIJAN: To $to si mi ispiao.

STRAZAR: Ja ti nidta nisam @ao, vé sam samo iskoristio pogodnu priliku da s jednim
pravim filozofom povedem paradoksalni dijalog oitfig i mrtvima...

PORW.NIK KRISTIJAN: Dobro. Nastavimo razmisljanje. Antiganije nista video, ali
moze se desiti, zapravo ddgase da neko tvrdi da je sam u svojoj sobi i ppstel
sutona do porni, a u stvari da zagrljaje ljubavne u to vreme\sgis ljubavnikom deli.
Zar ne?

STRAZAR: Filozofija je¢udesna nauka i svasta se u njoj zbiva.

FORUCNIK KRISTIJAN: Filozofi su tvrdili i to da dutvi ne postoje, ali da moze da
postoji neko ko Zeli da lde samo duh, da ga ne bi otkrili kako dvorcem kidjzu
kraljice kruZzi.

STRAZAR: Zaista jeudesna i nestadna nauka filozofija.

PORUCNIK KRISTIJAN: | moze poméi ¢oveku kada iz rata se i@ Hvala i tebi i
njo;.

STRAZAR: Meni ne zahvaljuj.

PORUCNIK KRISTIJAN: Onda mrtvom Antoniju.

STRAZAR: MozZda.

PORW.NIK KRISTIJAN: A zna li to Emilija?

STRAZAR: Sta?

PORUWCNIK KRISTIJAN: Razume li filozofiju, njene zakondajne?

STRAZAR: KaZu da veoma nasluje.

PORUCNIK KRISTIJAN: A Dominik! Jedini sin vladara nasegada?

STRAZAR: Njega nema.



PORW.NIK KRISTIJAN: Kako, umro je?

STRAZAR: Ne, otidao je.

PORW.NIK KRISTIJAN: Zasto?

STRAZAR: Saznao je sve mudre tajne $to u ovom dpotivaju, pa je, hitriji od
Antonija, pobegao da im se divi iz nepoznate daljin

PORWCNIK KRISTIJAN: Kakva metafizika?!

STRAZAR: Kraljica izlazi! (Otvaraju se vrata i iZBKonstansa.)

KONSTANSA: Ko je to Sto te ometa u tvojim duznosdimrojnice?

STRAZAR: Glasnik, kraljice. Doneo je vesti i pozdeaod ratnika nasih i kralja Osvalda.
KONSTANSA: Zar su joS Zivi oni, zar je ziv kralj?

PORUCNIK KRISTIJAN: Zivi su, kraljice, i pobedili su.

KONSTANSA: Zn&i, vratice se uskoro.

PORUCNIK KRISTIJAN: Vraéaju se vé. Jos ove né mozdaée u grad sti. Vas
suprug, kralj Osvald, oveéan lovorom i podvizima, zuri da Sto pre ugledaMasiiliju,
i... vas i Emiliju.

KONSTANSA: | Dominika. Zar si zaboravio to ime?

PORW.NIK KRISTIJAN: Da, i Dominika, da i Dominika.

KONSTANSA: Cudno izgovara3 to ime. Koliko si dugoéavevde?

PORWNIK KRISTIJAN: Ima¢itav ¢as.

KONSTANSA: | sve to vreme razgovarao si S njim, ze?

PORWNIK KRISTIJAN: Da.

KONSTANSA: Vojnice, zaSto me nisi obavestio odmah da je doSao glasni
STRAZAR: Nisam smeo da prekrsim naredbu i da vagomravam u nedozvoljeno
vreme.

KONSTANSA: Zar nisi mogao da razmislis i utvrdiS jdazaznost vesti takva i da za tqj
slucaj naredba ne vazi?

STRAZAR: Ali i Antonije je tako mislio, pa nije...

KONSTANSA: Antonije, ko je to?

STRAZAR: Onaj §to je pre mene ovde straZario.

KONSTANSA: Niko pre tebe ovde nije strazario.

STRAZAR: Ali Antonije je onaj straZar to je uleteovasu sobu vici da Emilija umire,
pa ste ga vi kaznili, a zatim je Dominik nestao,

KONSTANSA: Antonije u mojoj sobi?! Dominik nestaBilija umire! On je poldeo.
Stojeti danima sam kraj ovih stubova on je pustio svajbrazilju da stvara besmislene
prizore i sad veruje u njih. Idi i javi se komantlastraze neka te kazni najstrozom
kaznom Sto je propisuju vasi zakoni. Odlazi!

STRAZAR: Ali nista nisam izmislio.

KONSTANSA: Zn&i nije u redu nesto s tvojom mastom. Odlazi! (Srgiokunjeno
odlazi.)

PORUCNIK KRISTIJAN: Koja je u zakonima strazara najté&zna?

KONSTANSA: Ista kao i u zakonima pdamika. Smrt.

PORUCNIK KRISTIJAN: Jadni strazar, a tako je znao filfipa

KONSTANSA: Sta je znao?

PORUCNIK KRISTIJAN: Filozofiju. Ja sam profesor filozgdi, pa smo vodili jedan
interesantan razgovor o bitnim pitanjima savremnmegie.

KONSTANSA: Filozofi sucesto razmisljali o smrti, zar ne?



PORW.NIK KRISTIJAN: Da, i strazate umreti pun razmisljanja.

KONSTANSA: Hvala vam, portni¢e, na radosnoj vesti. Sad mozetgiofli, pre nego
Sto izidete iz dvora, javite se stareSini pémika na isti n&in kao i strazar svom staresini.
Hvala vam, do \denja. (Poranik Kristijan, zaprepa®n, bez ré& izlazi.) Sada se
pripremi. Ono 5to si \ezaboravila dée dai doslo je. Vrga se mrski suprug i kralj. Sad
je kraj tvojoj mai i tvojim zadovoljstvima, Konstansa. Sad je dadtiba da se uplasim.
Moracu da odgovaram... Gde je Dominik? Zasto je totikvnika dvorskih ubijeno?
Sta da odgovorim? | zasto? Zato $to taj koji datemi oznake vlasti. On je kralj, ima
kraljevske oznake na svom odelu i na svako pitamgea odgovor da dobije. (Gleda gore
prema sobi.) On joS spava. Umoren ljubavlju, nedan@ostoji i drugo - opasno lice
sveta, lice Osvalda koji dolazi. Romane! Romankidi |zama sam. (Izlazi Roman.)
ROMAN: Zasto si sama? Gde je strazar?

KONSTANSA: OtiSao je.

ROMAN: Uzbuiena si.

KONSTANSA: Rat je zavrSen. Osvald, o¢an pobedrikim lovorom, dolazi sa
svitanjem u grad.

ROMAN: Zaboravili smo i da postoji.

KONSTANSA: Ziv je i to mu ne treba oprostiti.

ROMAN: Kuda sad da odem?

KONSTANSA: Ostani. Ré& ¢u da si ti moj novi lekar.

ROMAN: Prepoznée me neko. Re ¢e Osvaldu da sam tajno ziveo u dvorcu i tajno
dolazio u tvoju odaju.

KONSTANSA: Ne moze niko da te prepozna, jer svi kajte ma i za trenutak videli -
mrtvi su.

ROMAN: Mozda nisu bas svi.

KONSTANSA: Svil

ROMAN: Mozda postoji neko za koga ne znamo da medeo. Ukoliko znamo samo za
one koji su bili toliko neoprezni da ispaju kako su me i gde videli. Ali, pomisli, mozda
jedan od onih koji su me videli nikome nije isfao taj susret, \eto ¢uva kao tajnu, i
ceka povratak Osvaldov.

KONSTANSA: Ne postoji takav gdanin u ovom gradu. Zar bekao onaj koji dozna za
kralji¢cinog ljubavnika godine da to izgovori? Nikad. Zawne plasi susreta sa
Osvaldom.

ROMAN: A o Dominiku Statemo réi? Zapravo Stége on o nama g jer, kad sazna da
mu se otac vratio, vr&e se i on. A on zna sve 0 nama, zato je i otiSaj@cise da ga u
strahu ne uklonimo.

KONSTANSA: VidiS, na Dominika sam zaboravila.

ROMAN: Zatim i Emilija nasléuje. Njeni napadi epilepsije izgovor su da bi madga
govori dosta nerazumljive ali veSto &eoe réenice koje grdani precizno tumse, i
Sapatom priaju o0 mladom i lepuskastom duhu Sto opseda viadagobu.
KONSTANSA: Svi su protiv nas. S¢e nas izdati Osvaldu.

ROMAN: Moram da bezim.

KONSTANSA: Trebalo bi zajedno da bezimo, ali zga® Imamo vremena. Pokusajmo
nesto drugo.

ROMAN: Sta?

KONSTANSA: Da uklonimo Osvalda.



ROMAN: Pa da nam ondad&el za ubistvo kralja.

KONSTANSA: Ja nisam rekla da uklonimo kralja¢\wsamo Osvalda.

ROMAN: Pa Osvald i kralj - to je isto.

KONSTANSA: To nije isto ako postoji kralj.

ROMAN: Ne razumem.

KONSTANSA: Jednostavno. Ako nestane Osvald a odtealg zar¢e onda neko i

da nam sudi za ubistvo kralja?

ROMAN: Kako ¢e nestati Osvald a ostati kralj?

KONSTANSA: Osvaldte umreti tajno, ali ost& njegova uniforma i njegove kraljevske
oznake. Ako neko olge tu uniformu i stavi te oznake, nikodeeprimetiti da to nije
Osvald.

ROMAN: Ali primeti¢e gratani da to nije lice njihovog kralja.

KONSTANSA: Nikad nijedan gianin nije zavirio u lice svog kralja, niti veruja #ralj
ima lice.

ROMAN: Ali prevaruc¢e primetiti njegovi savetnici i generali.

KONSTANSA: Oni poznaju veoma dobro samo oznaketMamiformu, a lice ne pamte
jer im niSta ne govori. Ako jedan od njih i primetete smeti to da kaze, jée misliti da
je samo on primetio, i dge, ako to izgovori, biti optuzen za izdaju.

ROMAN: Zvuei veoma ohrabrujte.

KONSTANSA: To je prava istina.

ROMAN: Zn&i, mozda se nieemo rastati, mozda éemo bezati. Konstansa, tako sam
navikao na tvoje zagrljaje i na ovaj nas desetaggdiajni zivot dacu sve @initi da ga
zadrzim i produzim sve do same smrti.

KONSTANSA: Nemamo mnogo danimo. Stvar je jednostavna i laka. NajlakSe jetiubi
kralja. On nema svoje fizionomije i svojih prijgeelOn ima samo svoje odelo i svoje
oznake. Ako se i posle njegove smrti to odel@&rieoznake pojavljuju - zigaon nije
mrtav. A njegov lik da li se promenio ili ne, pa tmsme da zaklgi?

ROMAN: Konstansa, kakva lucidnost!

KONSTANSA: Tako¢emo produziti nas zivot. On viSedaebiti tajan. Naprotiv.
ROMAN: Konstansa, ipak smo propali!

KONSTANSA: Zasto?

ROMAN: A Emilija i Dominik? Mislis li da oni née prepoznati lice svoga oca? (tde
Novi strazar.)

STRAZAR: Kraljice, kralj je stigao u grad.

KONSTANSA: Kako si smeo da des k meni bez dozvole i bez poziva, da bez pitanja
bez kucanja ules u moje odaje. Odlazi!

STRAZAR: Ali niste sami...

KONSTANSA: Odlazi! Javi se stareSini strazara! §3ar izlazi.)

ROMAN: Ako je u gradu, zrnia za nekoliko minuta&e i ovde sti.

KONSTANSA: Popni se gore u moju sobu i tatieikaj. Nemoj da zaboravi$ da postoje
kraljevske oznake i da se nista kroz njih i od mghmoze videti.

ROMAN: | da h@u sad da pobegnem, viSe ne bih mogao. (Penje s#efznice.)
KONSTANSA: Sada bi umesto krvi trebalo da mi kr@ne protte nesto stino ledu, pa
da izdrzim ovih nekolik@éasova do susreta s Osvaldom i onda joS nekobkaka joS
tezih, jos tezih... Da li mogu da izdrzim. da lneni jo$ Zivi ona mrznja prema Osvaldu
kao i pre deset godina, kada je, potazerat, zaboravio da se pozdravi sa mnom, a



Ivanu, naSu najstarijucker, koja je umrla, nije dosao ni da pogleda, | denpred polazak
nije ni pomenuo njeno ime. Da li ga mrzim onolikdiko one n@i kad je Ivana u
poslednjoj samrtikoj vatri trazila da ga vidi neizostavno, a on @ tio otiSao. Tada
sam lvani dovela strazara i ona mu je, obnevigeymrtva, ljubila ruku misk& da se
sa ocem oprasta. To je bila mrznja bezmerna a#i sacecini da je sve malo potonulo.
Evo deset godina ¢edopustila sam ljubavi da traje u meni. Pa sadaisantako
ravnodusna prema njemu koga sam mrzela, kao i poaimaa koje sam do ove ljubavi
volela. Nije li to isti cilj, Sto ga u svetu ove avazltite Zelje dostizu? Zar sam mogla
pomisliti da néu tako Zestoko zazeleti smrt Osvaldovu, i tako ms#toro nimalo voleti
Dominika i Emiliju. Dominika nema. Pobegao je. Bpaisimulira ludilo. ZaplaSena, kao
i Dominik. Ali ja sve to nazirem kroz maglu. Zanimmee samo ono Sto se ddgagore u
mMojoj sobi, u mojoj postelji. Da li sam odam mislila za ovih deset godina sem o nasim
sastancima? Stvarno se néasn.Cak sam nehono, sasvim nehatno, skoro stidljivo i
uplaseno u smrt slala one za koje méisdo da mogu spréti te sastanke. Koliko je
mrtvih da bi moglo da se voli bez straha i krajald®o sada, kad sam liSena i mrznje i
svih ostalih ljubavi, sada treba sa Osvaldom krajojacun da dozivim. Da léu uspeti?
Ipak, oprosti mi, Osvalde, Sto te ne mrzim, Stquamrt pripremam bez ikakvog
zadovoljstva, kao podnevni obed, i oprostite mEmilijo i Domini¢e, Sto vas ne volim,
Sto vas se ne &am, Sto sam izgubila one niti prirodne koje nasuuezoje bi nas
vezivale da se nesto nije okrenulo u mome srcu kaga u suprotnom pravcu od sveta.
(Ulaze @utanti, oficiri, generali i Osvald)

OSVALD: Evo nas na kraju u domu!

GENERAL ZERAR: Kralju, nikada ovaj stari dvoracejprimio pobednika
dostojanstvenijeg i...

OSVALD: Evo kraljice! Zasto si tako bleda! ZaSto n@ prideS? NiSta se nisi izmenila,
Konstansa. Ddi, zar ne shvatas da sam doSao.

KONSTANSA: Dobro dosao, i séea sam, muzu moj.

OSVALD: Deset godina saekao datujem ovaj glas, a sada je taj glas tako hladan i
beskrvan. Ti si me zaboravila, Konstansa.

KONSTANSA: Nisam, zaista nisam.

OSVALD: Deset godina je suviSe dugo odsustvo dalbikoja Zena mogla da zapamti
lik svoga muza.

KONSTANSA: Ja sam te svakog dana videla, bas taketgog te sada gledam.
OSVALD: Ali mi nisi potrcala u susret, i to ti ke zaboraviti. Ako nisi imala volje da
pritr¢is i zadivi§ se svom muzu, mogla si da se divispmdredniku kakvog joS nije videla
istorija.

KONSTANSA: Radost je ponekad mnogo viséutanju i nepominosti nego u glasnom
govoru i bahatim pokretima, kralju mo;j.

OSVALD: Da, da, mozda si u pravu, ali pokvarilargilo moj trijumfalni dolazak. Zelim
da me svuda @¢ekuju veoma jasne, precizne i glasne radosti,rzekRa neodrdena
oseanja.

KONSTANSA: Da li si se mnogo napatio u desetoggdisnrato

vanju?

OSVALD: Nije bas tako prijatno deset godina bitiayu pod Satorom, dok iznad tvoje
glave zvizde ubistvena zrna. Ali proslo je. lakansiteZe. to su ujedno i najlepSe godine
moga Zivota.



KONSTANSA: Bio si hrabar.

GENERAL ZERAR: Zapravo heroj, kraljice.

KONSTANSA: Znala sam dées se vratiti joS velanstveniji nego 5to si bio.

GENERAL ZERAR: Hrabrost na3eg kralja bila je tal@ika da je svim vojnicima
sluzila za primer.

KONSTANSA: Ispritaj mi neki svoj podvig.

OSVALD: Evo Zerara, neka @a on.

GENERAL ZERAR: Svakoga meseca je kralj dolazio awova vojnikih i razgovarao s
vojnicima. Jedanput je bigak i kad se pucalo. OdusSevljeni njegovim prisustyeaici
su napravili izvanredan juri$ a kralj se povukamhBznje brdo da bi 5to bolje osmotrio
panoramuéeta koje juriSaju. Bio je oduSevljen prizorom, btreito mu se dopalo kako se
sunce odsijava i bleska na Slemovima, bajonetigabijama vojriikim. | trazio je da se
svakog dana taj prizor po tri puta ponovi, a opae na brdo, i verujte, kraljice, za deset
godina nije propustio nijedan juriS. To je samoirdab njegovih podviga. A ako mi
dozvolite kralj i vi, ja bih nastavio dalje, jer @$to sada ptam tocu napisati u svojim
memoarima. Ne smem dozvoliti da istorija ne saznhrabrost kralja Osvalda.
KONSTANSA: Nastavite, generale. To Stogatie sada, najlepse sireslike koje sam
¢ula i videla tokom ove duge i monotone decenijdagUAdutant.)

ADUTANT: Delegacija najuglednijih ministara i gi@na saznala je da se kralj vratio iz
rata i Zzeli odmah da mu izrazi svoje divljenje hzalnost.

OSVALD: Reci im neka ptiekaju malo. (Autant izlazi.)

GENERAL ZERAR: Treba ih pustiti 3to pre, zaslusili da vas vide. DrZali su se veoma
¢asno i za deset godina organizovali su svega duduaje.

OSVALD: Ko ti je rekao da su bile dve?

GENERAL ZERAR: Tako se pfa po gradu.

OSVALD: Da li neko zna tno koliko je revolucija bilo u gradu za vreme mog
odsustva?

KONSTANSA: Mislim tri.

PRVI OPICIR: Ja saruo samo za dve.

GENERAL ZERAR: Kao to sam vam rekao.

KONSTANSA: U pravu ste, generale, ja sam se zbunila

DRUGI OFICIR: Moja duznost je da znantaa broj i ja sam ga saznao: izveStavam vas,
velicanstvo, da je za vreme naSeg trijumfalnog odsusteasedam revolucija u ovom
naSem velikom i prelepom gradu.

OSVALD: Da li je neka uspela?

DRUGI OFICIR: IzveStavam vas da je svih sedam uspel

OSVALD: Kako je onda u gradu savrSen mir, i kakanegorotive mom povratku?
DRUGI OFICIR: Dozvolite mi, vetianstvo, da dopunim svoj izveStaj. Rekao sam da ih
je bilo sedam i da su sve uspele, ali moram dgo&fiednucinjenicu: svih sedam je
odmah posle uspeha i propalo.

OSVALD: Trudite se da u naSem graduibuldugo negovan i brizljivo odgajivan takav
revolucionarni zanr.

DRUGI OFICIR: Na tome radim vdrideset godina.

OSVALD: Koliko imate odlikovanja do sada?

DRUGI OFICIR: Posedujem trideset pet ordena i sedwadalja.

OSVALD: Generale Zerare, potrudite se da odmahjegbé sedam ordena@étrnaest



medalja.

GENERAL ZERAR: Razumem.

DRUGI OFICIR: Hvala. Duboko zahvaljujem vé&instvu Sto pokazuje razumevanje za
moje napore.

OSVALD: Ah, v& su pa@ele drzavne brige. Ah! To je dosadno. Tako je lepenimljivo
ratovati. Svakoga jutra oko deset popnes se naljakzispod razlistale kroSnje, uzmes
dogled u ruke i, kao najlepSa impresiordisti slika, pred tobom je pejzaz bojnog polja.
Ah! Onda gledas uske linije rovova, bodljikave Ziodsjaj Slemova, osluskujes zveket
oruzja i iznenada naredis juriS. Ah! Sve se odjednistalasa. Rovovi oZive, fite
pucnjava i vidiS samo sablje i Slemove kako blist&h! | kad pomislim na ta uzivanja,
skoro da mi je krivo $to sam se vratio. Sta dam&dPoldteéu od dosade. Ah!
GENERAL ZERAR: Veltanstvogim vam bute mnogo dosadno, izmi&imo jedan
novi rat.

OSVALD: Da, da. To uvek postoji kao jedna lepa momst.

KONSTANSA: Ti si umoran svakako, muzu moj. ¢¢8 li da pdesS gore, da se odmoris
za trenutak?

OSVALD: Ne, jer moram da primim delegaciju.

KONSTANSA: Ali, ipak, samo nekoliko trenutaka.

OSVALD: Ali nisam umoran.

KONSTANSA: A i Dominik je gore. Slomio je nogu ijaimogao da pite tebi u susret.
OSVALD: Ah da, Dominik. Taéno. Moj sin, je 1' da?

GENERAL ZERAR: Da, vas sin.

OSVALD: Dobro, p@i ¢u gore da ga otiem. Za to vreme vi pustite ministre | deme
da wiu.

GENERAL ZERAR: Razumem. (Osvald odlazi uza stepehikraljice, zar vi néete da
pratite kralja?

KONSTANSA: Stvarno! Toliko sam zbunjena da sam zabita. Hvala vam, generale.
(Pate veoma brzo i stize Osvalda pa zajedno Zama vrata gornjih odaja.)
GENERAL ZERAR: Neka de delegacija. (Autanti otvaraju vrata i delegacija ulazi.)
PRVI MINISTAR: Toliko smo sréni Sto¢emo prvi pozdraviti trijumfatora Osvalda.
PRVI GRADANIN: Da li ¢e skoro stii kralj?

GENERAL ZERAR: Budite strpljivi, svakogéasa treba dade niz ove stepenice.
DRUGI GRADANIN: Toliko sam nestrpljiv.

TRECI MINISTAR: Veliko je naSe uzldenje.

PRVI MINISTAR: Ako bi se merilo, ne bi se naSla mea njegovu valinu.

TRECI MINISTAR: Da, on je najvé od svih kraljeva.

PRVI GRADANIN: Ali ja sam govorio o naSem uzbéenju.

PRVI MINISTAR: Svejedno.

GENERAL ZERAR: Kralj je sublimno uzldenje.

DRUGI GRADANIN: Moram da ga zapamtim.

PRVI MINISTAR: To nije teSko. Ja sam gaév&otinu puta video, a zapamtio sam ga
joS pri prvom susretu.

GENERAL ZERAR: Veoma tesko.

TRECI MINISTAR: Zasto mislite?

TRECI GRADANIN: General ima pravo.

PRVI GRADANIN: U izvesnom smislu.



DRUGI GRADANIN: Izvesne detalje bar da zapamtim.

PRVI MINISTAR: Kako se uzme.

GENERAL ZERAR: Ja sam mislio veoma odego.

TRECI MINISTAR: Nismo se razumeli.

PRVI GRADANIN: Veliko je naSe uzbdenje. Sav drhtim.

GENERAL ZERAR: Smirite se. Nezgodno je da vas kvilj tako usplahirenog.

PRVI GRADANIN: Eno ga, silazi. (Vrata se otvaraju i silazerRan i Konstansa. Roman
je u kraljevoj uniformi. Prvi ministar i Prvi graden polaze im u susret.)

PRVI MINISTAR: DoSao sam da vam se u ime ministeagega grada zahvalim na
izvanrednim pobedama u ratu, koje su proslavilegnad i vaSe ime.

PRVI GRADANIN: U ime graiana ovog grada, sada preslavnog grada jer viatea
njegovim ulicama, vetanstvo...

GENERAL ZERAR: Hvala. Pustite sada kralja, on jeanam. Hvala na paznji i laku 6o
(Delegacija odlazi.)

ROMAN: Zerar, ima li neka vazna novost ili vestkdjeba da primim pre nego $to se sa
kraljicom poviéem na poinak?

GENERAL ZERAR: Nema reg nardito vaznog.

ROMAN: Onda je ovaj dan zavrsen.

GENERAL ZERAR: Va3a & Emilija Zeli da vas vidi.

KONSTANSA: Ostavtemo taj susret za sutra.

GENERAL ZERAR: Kako Zelite.

ROMAN: Konstansa je u pravu. | suviSe je susrel@addnas. (Odlaze uza stepenice.)
GENERAL ZERAR: Zelim vam udoban san, kralju moj.

CIN I

(Scena ista kao i ucinu.)

EMILIJA: Ve¢ deset dana kako se vratio moj otac iz rata, &kgkn ne mogu da ga
vidim. ZaSto me ne pustaju u njegovu sobu? Danasagam videti. Ostau ovde celog
dana; valjdae bar jednom i iz svoje sobe.

STRAZAR: Mogu li da vam pomognem?

EMILIJA: Da.

STRAZAR: Recite svoju Zelju.

EMILIJA: Pustite me dadem kod kralja.

STRAZAR: To ne mogu, zabranjeno mi je.

EMILIJA: Onda mi ne moZete ni poréio

STRAZAR: Zalim.

EMILIJA: A da li smem da stojim ovde pored vas?

STRAZAR: Po propisima - na Sest koraka odstojadjmog sadasnjeg mesta, i ne smete
voditi sa mnom nikakve privatne razgovore.

EMILIJA: To su odlEni uslovi. Prihvatam! Evo, udaljujem se; jedan, dvi cetiri, pet...
Je li sada sve u redu?

STRAZAR: Da.

EMILIJA: Da lii ¢utanje ne sme da be privatno?

STRAZAR: Ne bih vam mogao odgovori€iutanje se ne pominje u propisima.



EMILIJA: Znagi, ne postoji.

STRAZAR: Izgleda. (Pojavljuje se Roman.)

ROMAN: Straza!

STRAZAR: Ovde sam, valanstvo.

ROMAN: Da li je dolazio Dominik?

STRAZAR: Nije, veltanstvo.

ROMAN: Cim dade, pustite ga gore.

STRAZAR: Razumem.

ROMAN: Samo njega i nikoga vise.

STRAZAR: Razumem. (Roman odlazi.)

EMILIJA: Mozete li mi re&i ko ie to?

STRAZAR: Kako, ko ie to? To ie va$ otac.

EMILIJA: Moj otac! To nije moj otac.

STRAZAR: Da li je vas otac kralj?

EMILIJA: Jeste.

STRAZAR: Ovo je kralj, zn& to je va$ otac.

EMILIJA: To nije moj otac.

STRAZAR: Ako je va$ otac kralj, a ovo je kralj, anji to i vas otac.
EMILIJA: A ako on nije moj otac, onda nije ni kralj

STRAZAR: Ali ovo je kralj i znai i vas otac.

EMILIJA: To nije moj otac. Razumete li? Nije, nijad tek p&injem da shvatam... Nije!
Prevara!

STRAZAR: Ne viite! Zasto se uzhtujete?

EMILIJA: A kako biste se vi ponasali da izgubitea@c

STRAZAR: A kako biste se vi pona3ali da izgubitalja?

EMILIJA: Ali ja sam izgubila i kralja i oca.

STRAZAR: Otac je privatna stvar, i ja se u to neSama. a kralj je tu, zranije
izgubljen.

EMILIJA: Ali kad vam kazem, to nije moj otac.

STRAZAR: To nije toliko ni bitno.

EMILIJA: Kako nije bitno? Pa ako to nije moj otacmoj otac je kralj, zi@ovo nije
kralj.

STRAZAR: A za3to bi vas otac morao datbikralj, zapravo zasto bi kralj morao da
bude bas vas otac?

EMILIJA: Vi ste poluieli! Kazem vam, to nije ni moj otac ni kral,.
STRAZAR: Za$to bi morao da b& otac da bi bio kralj, ili, pak, da & kralj da bi bio
otac? (Ulazi Dominik)

Vi ste Dominik?

DOMINIK: Da.

STRAZAR: Kralj vas @ekuije.

DOMINIK: Jedva jednom.

EMILIJA: Dominic¢e, ne idi gore.

DOMINIK: Emilijo, otkada te nisam video? Hajdemgemno gore.

EMILIJA: Nemoj da ideS, Domige, nemoj, molim te.

DOMINIK: Zasto ne bih iSao da vidim svog oca?

EMILIJA: Taj ¢ovek gore nije nas otac.



DOMINIK: Kako nije nas otac! Ko je kralj, ako tojainas otac?

EMILIJA: Svi kazu da je tajovek kralj, ali on nije nas otac.

DOMINIK: Ne razumem. Mozes li neSto odenije da mi kazeS?

EMILIJA: Ne znam niSta pouzdano, sem da to nijeatas. Ali ima nesto Sto
naslitujem.

DOMINIK: Reci mi.

EMILIJA: Udaljimo se malo. To je privatna stvarstiazar to ne sme daije.
STRAZAR: Sest koraka odstojanja! | moram da vassptith da vas kralj&kuje!
(Emilija i Dominik se udaljuju.)

EMILIJA: To je, ¢ini mi se, isti onagovek koga si ti video one tickad je Antonije
ubijen i kad si ti pobegao.

DOMINIK: Misli§?

EMILIJA: Sigurna sam.

DOMINIK: Kako mozes da tvrdiS kad si ga samo jednomraku videla i mislila prvo
da je duh.

EMILIJA: NeSto sam zapamtila na njegovom liku, &toesi mi ti isprtao o njegovom
izgledu. Ti si ga video pri svetlosti.

DOMINIK: Da, u postelji nasSe majke.

EMILIJA: Uzasno, oni su ubili nasSeg oca.

DOMINIK: Kako?

EMILIJA: Ne znam.

DOMINIK: Nas otac se vratio iz rata, to je bio r@ac i niko drugi. Zné, njih dvoje su
ga ovde s&kali i ubili, a onda je on obukao odelo naSegiquastao kralj.
EMILIJA: Kako to niko nije primetio?

DOMINIK: On ima na sebi kraljevske oznake i nikosrae da razgovara o njegovom
liku.

EMILIJA: Znagi, ne sme niko da izusti.

DOMINIK: Ne znam. A mozda niko niSta i nije primeti

EMILIJA: Treba da osvetimo oca.

DOMINIK: Kako?

EMILIJA: Da kaznimo njegovog ubicu.

DOMINIK: Kako da ga kaznimo?

EMILIJA: Onako kao Sto je on uklonio naSeg oca.

DOMINIK: Mislis li da smemo da ubijemo kralja?

EMILIJA: Ali on nije kralj!

DOMINIK: To se ne moze dokazati.

EMILIJA: Ali on nije na$s otac.

DOMINIK: Ali je kralj.

EMILIJA: Zn&gi i ti si preplasen?

DOMINIK: Nisam, ali ne usdujem se da ubijem kralja.

EMILIJA: Dobro. Kako i zasto je on kralj?

DOMINIK: Zato Sto nosi kraljevsku uniformu i oznake

EMILIJA: A kad, recimo, skine tu uniformu i oznaldg li je i onda kralj?
DOMINIK: Nije.

EMILIJA: ZaSto onda nije?

DOMINIK: To znamo samo ti i ja: jer nije nas otac.



EMILIJA: U redu. Onda ga ubij kad na sebi nemaamifu i oznake.
DOMINIK: Tacno.

EMILIJA: Onda te niko ne moze optuZiti da si ubialia.

DOMINIK: Ali ako svi ostali ne znaju da to nije nafac?

EMILIJA: Dokazaemo.

DOMINIK: Ne¢e nam verovati.

EMILIJA: Morac¢e da poveruju, jer ako sin ¢ikne mogu da prepoznaju svoga oca, ko
onda moze?

DOMINIK: Da li je on gore?

EMILIJA: Jeste, eka te.

DOMINIK: Ali sigurno je u uniformi i sa oznakama.

EMILIJA: Nije. Malocas sam ga videla. Ima na sebi Igdsitu sobnu haljinu.
DOMINIK: Znaci ovo je jedinstvena prilika.

EMILIJA: Tac¢no.

DOMINIK: Idem. Ali, ¢ekaj, nemam nikakvog oruzja pri sebi.
EMILIJA: Gde ti je sablja?

DOMINIK: Ostavio sam je na ulazu.

EMILIJA: Idi po nju.

DOMINIK: Mozda ¢e se strazaruciniti sumnjivo.

EMILIJA: U pravu si. On bi odmah digao uzbunu.

DOMINIK: Sta da @inimo?

EMILIJA: Setila sam se! Ne treba ti oruzje.

DOMINIK: Kako onda da ga ubijem?

EMILIJA: Zadavi ga!

DOMINIK: Tacno! To je lucidno. Idem. (Polazi uza stepenice.)
STRAZAR: Kralj vas vé odavnoieka.

DOMINIK: Znam. (Ulazi. Emilija zabrinuto gleda zgim.)

STRAZAR: Kada bi kralj saznao da nije odmah poao...

EMILIJA: Nadajmo se da e saznati.

STRAZAR: A ako sazna?

EMILIJA: Nece saznati.

STRAZAR: Da, da. Sazia. Odgovaréemo i vi i ja.

EMILIJA: ZaSto mislite vi i ja?

STRAZAR: Vi zato §to ste ga privatnim razgovorondiZali, a ja zato $to ga nisam
prisilio da uie.

EMILIJA: A ako na$ razgovor nije bio privatnog kirara veé drzavnog?
STRAZAR: Jos gore.

EMILIJA: Zasto joS gore?

STRAZAR: Znai, vodili ste drzavni razgovor bez kraljevog prisussi kraljeve dozvole,
a za to se iz€e najteza kazna.

EMILIJA: Sre¢om Sto kralj za to rie saznati.

STRAZAR: Saznée.

EMILIJA: Kako ¢e saznati?

STRAZAR: Jaéu mu réi.

EMILIJA: Ako budete imali prilike, samo recite.

STRAZAR: Ja ga vam svakog dana.



EMILIJA: | mora da ste ponosni zbog toga.

STRAZAR: Svakako. Ja se uvek, na svaku nepravdgum@mu léno poZaliti.
EMILIJA: A da li vas on slusa?

STRAZAR: S velikom paznjom.

EMILIJA: Znaci, ceni vas?

STRAZAR: | meni tako izgleda.

EMILIJA: Svakakoce vam podariti oficirskéin.

STRAZAR: | ja sam takéuo.

EMILIJA: Eto vidite. To je bas izvrsno. Vi ste veamnveoma sik&n covek.
STRAZAR: Ne mogu se poZzaliti.

EMILIJA: Da li ¢ete i onda kada dobijete oficirskin cuvati tako strazu pred kraljevom
spav@éom sobom?

STRAZAR: S jo$ véim zadovoljstvom.

EMILIJA: Pa vi ste nezamenljivi.

STRAZAR: To i kralj kaze.

EMILIJA: Pato je divno. Viete doziveti najvé sréu koju moze smrtnik da dozivi:
umretete tako stoj@ na vratima kraljeve spage sobe.

STRAZAR: Ah, to je ono 5to bih najvise Zeleo. Sawadosu smrt! Da umrem stajena
strazi.

EMILIJA: Vi ste neobéno hrabri, zar ne? (£aje se uzasan krik i pojavljuje se
izbezumljena Konstansa koja sumanuto silazi nigpestice.)

KONSTANSA: U poma! Dominik je ubio kralja, Dominik je ubio kraljapzite
celokupnu strazu! Dominik je ubica!

STRAZAR: U pomé! Kralj je ubijen.

EMILIJA: Kralj je odavno ubijen. JoS pre deset dana

KONSTANSA: Zovite lekara, Emilija je opet dobilaped epilepsije.

STRAZAR: U pomé! Zovite lekara! Emilija je opet dobila napad ep#ge. (Ul&u
straZari, dutanti i general Zerar)

GENERAL ZERAR: Gde je ubica?

KONSTANSA: Gore. Naskuje se svojim zlginom.

GENERAL ZERAR: Idite, i uhvatite ga Zivog.

KONSTANSA: Ne bojte se, nema pri sebi oruzja. Gakprzadavio je mog voljenog
supruga i kralja.

GENERAL ZERAR: PoZurite! (Strazari tatanti jure uza stepenice.) Zasto je Dominik
ubio kralja?

KONSTANSA: Ne znam.

EMILIJA: Zato Sto je taj vas takozvani kralj ubiageg oca.

GENERAL ZERAR: Pa vas otac je kralj, a ako je krddjo vaseg oca, onda nije mogao
kralj da ostane Ziv, a vas otac mrtav.

EMILIJA: To je spletka. Ta varalica gore nije nisnatac ni kralj.

KONSTANSA: Generale, zovite lekara, i to brzo. Hyaile potpuno skrhana zbog ove
tragedije, pa ne zna Sta govori.

GENERAL ZERAR: Zovite psihijatra. (Jedadwtant izlazi.)

EMILIJA: Nisam luda! Ja znam ko je moj otac!

GENERAL ZERAR: Va$ otac je mrtav.

EMILIJA: Da! Ve¢ deset dana.



GENERAL ZERAR: To je nemodie. Jer deset dana ima kako se kralj iz rata viatio
kako vlada svojim gradom.

KONSTANSA: Generale, osudite ubicu najstrasnijejtémm sméu kaznite ga za ovaj
gnusni zl&in.

EMILIJA: Recite vi, generale, da li je to bio prdualj? Tajé¢ovek Sto sada mrtav lezi u
gornjim odajama. Vi ste dobro poznavali pravogjkrdDeset godina ste bili zajedno u
ratu. Da li je taj mrtvac gore nekada bio moj otBeli je Dominik ubio oca i kralja, da
li mu treba suditi? Recite mi. Bidite iskreni.

GENERAL ZERAR: Dominik je ubio kralja, i zato mwetva suditi i osuditi ga na
najsvirepiju smrt.

KONSTANSA: NajlepSeg i najboljeg kralja ubio je fjstolovni i verolomni Dominik.
EMILIJA: Najboljeg i najlepSeg kralja ubila si &, Dominik je samo kaznio tvog
sauesnika.

KONSTANSA: Prestani! Bolje pta za svojim mrtvim ocem.

EMILIJA: Deset dana je proslo, i moje suze su usat8trazari izvode Dominika.)
STRAZAR: Generale, on tvrdi da nije ubio kraljaéwearalicu.

GENERAL ZERAR: Jo3 svirepijée prema njemu biti sudije kada sa, znaju da jeusvoj
Zrtvu i mrtvu vreao.

DOMINIK: Gde su sudije? Zelim odmah da im sve objas

GENERAL ZERAR: Sa sudijamé&mo malo da pricekamo, ima vremena za sudije.
Zatvoricemo vas nekoliko danadeliju, da razmiSljate o svom neslavnému.
KONSTANSA: Generale! Neka odmahdme suienje i neka ga odmah aiai
GENERAL Zerar: Ali, veléanstvo!

KONSTANSA: Neka odmah gme sutenje!

GENERAL ZERAR: Kako vi zapovedate. (Jednodutantu) Pozovite svéanove
kraljevskog saveta da odmahddou dvor i nikome ni r& o ovome Sto se ovde dogodilo,
jer odmah bi planula pobuna u gradud@#ant izlazi)

DOMINIK: Neka daiu. Jedvatekam pdetak sdenja.

KONSTANSA: Kako se raduje svom ziou!

DOMINIK: Svakako ne viSe nego Sto si ti bila radage deset dana.

KONSTANSA: Cujete, generale, $ta govori on, moj sin, ubicaidealja?! Nema
kajanja u njegovom glasu, ne Zali ni svoga ocaynoju majku, ni grad, ni kralja.
EMILIJA: Generale! Umesto Sto u okovima drzite mdgata, bolje u njih stavite nasu
bivSu majku i kraljicu.

GENERAL ZERAR: Dok ne ndemo novog kralja, kraljica je na$ kralj. | ako raadte s
takvim podsmehom i mrZznjom da govorite o njoj¢ingte se u istom polozaju u kom je i
vas brat, sapeti okovima iste duzine i snage.

DOMINIK: Pa mogla bi mirne duSe na svoje ruke i a@aprimi okove, kad sam ih &e
primio ja, jer ona je nevina isto kao i ja. Ja saokovima zbog ubistva kralja, a nisam
ubio kralja. Pa zasto i njoj ne biste stavili okake ¢lanaka, ona takie nije ubila kralja.
GENERAL ZERAR: Stavite i njoj lisice na ruke, kathbve: toliko Zeli. Uostalom, ona
je svakako saiesnik u tom atentatu. (Strazari stavljaju lisiceilgim

DOMINIK: Atentat je suviSe afirmativna ¢ea jedan ovako beztgan les.

EMILIJA: Za leS jednog pkenog...

KONSTANSA: Prestanite! Ne igrajte se mojom matekom ljubavlju. Ako i dalje
budete cinéni i nemilosrdni, don& sama odluku o vasoj kazni, bez saglasnosti saveta



GENERAL ZERAR: Saekajmo ipak savet, kraljice. Oéé biti jo3 svirepiji od vas.
KONSTANSA: Onda ih odvedite, ne Zelim da ih gledg®eneral Zerar daje znak
rukom i strazari odvode Dominika i Emiliju.)

KONSTANSA: Da li je vé balsamovan leS moga muza?

GENERAL ZERAR: Ne, tek je okupan i namazan mirisifia s balsamovanjem ide
prilicno sporo. Uskorde dcii vajari da naprave posmrtnu masku.

KONSTANSA: Koje ste vajare pozvali?

GENERAL ZERAR: Sve one koji su dobili gradske natga

KONSTANSA: Pazite da se ne waineki nenagi#eni vajar.

GENERAL ZERAR: Nemogée, kraljice. Svi nenagdeni vajari su na izdrzavanju
kazne.

KONSTANSA: Zasto?

GENEBAL ZERAR: Sumnijivi su. Kakva je to umetnosikeni stvaraju, kada od nje
nas grad nema nikakve koristi? Zapravo, toliko gk su napravili, a nijedan portret
kralja ili kraljice. Potpuno su nepotrebni, jeriggubili vezu s gradskim Zeljama. Zato
smo ih sve okupili na jednom mestu, jer su na slolleoma opasni. Stalno prave
nekakve skulpture i odwa misli nasih grdana u nekakve nepotrebne sfere.
KONSTANSA: Ah, odavno sam govorila da im treba dai#tvda promene zanimanje.
GENERAL ZERAR: To je nemodie, kraljice. To bi poremetilditav red u nasem gradu.
Vi znate da mi unapred, zapravo odmah pienju, svakome odredimo &ta biti, onako
uopsSteno, a kad odraste mi mu onda odredimo deki@ i napredovati u svojoj
profesiji, Sto, naravno, zavisi od njegove poslsindjubavi prema gradu. Uzgred,
moram da vas obavestim da jeas u naSem gradudeno dvanaestoro dece. Odizao
je dacetvoro budu lekari, dvojica zatvorenici dgumi na véitu robiju, jedan ubica, a pet
sitniji politi¢ari.

KONSTANSA: Stace nam toliko lekara?

GENERAL ZERAR: Gradske klinike nemaju dovoljno leka upravnik je najavio
pobunu ukoliko mu ne obezbedimo dovoljan broj ndelara.

KONSTANSA: Eto Sta su drzavne brige. Nemam vrenmrerda Zalim svoga muza. Oh,
generale, &ajna sam. Ali, ipak, potisitu sav svoj bol za dobro grada. Nikatee
primetiti suze u mojim &ma, svic¢e govoriti: kraljica dobro podnosi nesétg i bice
Sreéni.

GENERAL ZERAR: Da, dobro ste rekli. Osmeh na lidadara najbolji je znak za
njegov narod. Sutrée u svim gradskim listovima objaviti sliku vaSegmeesenog lica.
KONSTANSA: Bojim se da oni iz antigradskog listapiogreSno ne protunse.
GENERAL ZERAR: Antigradski list smo, na Zalost, rmlbda ukinemo; nije bilo
dovoljno novaca za tu stavku u budzetu, a, sem togiaalo je da pokrenemo jos tri
gradska lista koji bi svestranije i opSirnije razrah probleme nasSe industrije kolonjske
vode i parfema. KONSTANSA: Da, tim problemima tretzdi Sto véi publicitet!
GENERAL ZERAR: A zatim, pokrenuli smo i dva knjizex lista za nenagtane
knjizevnike, s tim da ih kroz petnaest dana ukindmmm banalne i Kerske, i time
neopozivo dokazemo javnosti naSeg grada da su dptavi pisci samo oni nagtani.
KONSTANSA: Ah, toliko sam &ajna, generale, toliko! Zar je on zaista mrtav!avisto
mogla ni da zamislim. Zar ne bi bilo bolje da sanmjrtva. On je bio tako sposoban kralj!
Moja nesréa je beskrajna. l1zgleda da joS potpuno ne shvatam.

GENERAL ZERAR: A zatim, izabrali smo, i naredili da izabere...



KONSTANSA: Prestanite, generale, s tim svakodnewstwvarima! PoStujte makar malo
moj bol, i uspomenu na mrtvog i nezaboravnog kralja

GENERAL ZERAR: Oprostite! (Ulazi dutant.)

ADUTANT: Veli¢anstvo! Moj generaleflanovi savet&ekaju u sveéanoj dvorani.
KONSTANSA: Palimo odmah tamo. (Izlaze.)

CIN 1l
PRVA SLIKA

(Svetana sala u dvoru.)

KONSTANSA: Da li su prisutni swilanovi saveta?

GENERAL ZERAR: Svi, kraljice, osim onih koji visésu Zivi. Jer, kao $to vam je
poznato, ovaj savet sastavljen je joS pre tridieset godina.

KONSTANSA: Da pé&nemo, generale, nas sastanak.

GENERAL ZERAR: Gospodo, ustanite, kraljica govori.

KONSTANSA: Ne, general€ekajte. | suvide sam uzena da bih mogla da
objaSnjavam. VEete im sve objasniti.

GENERAL ZERAR: Gospodo, sedite. B&egovoriti kraljica, vé ja. Moram da vam
objasnim zaSto smo se prvi put od osnivanja ovogtaasastali. Naterala nas je
neizbezna, katastrofalna situacija u kojoj se nasaograd. Zapravo, ta situacija i nije
toliko neizbezna, ukoliko mi iemo sagledali njenu pravu stranu. Evo Sta je unjita
tvrdi se da je kralj mrtavinjenica je da postoji leS. Ali talle je i¢injenica da postoji i
netaknuta kraljevska uniforma i oznake vlasti iljensstva i da je ta uniforma sa
oznakama bas sada u prestonoj dvorani, gde prinegitikna pisma stranih ambasadora.
Zn&i, s jedne strane, kralj je mrtav jer postoji jedi@$) a s druge strane, postoji kraljeva
uniforma koja odkino obavlja sve kraljevske funkcije. To bi bio laleSiv problem da se
nije pojavila jedna nezgoda. Uhvatili smo ubiculjenang, a to je Dominik, bivsi sin
naseg kralja i kraljice. Kazem da je to komplikavaltuaciju iz dva razloga: ako
osudimo Dominika, zn@ priznajemo da nema kralja, a ako ga ne osudimaj z
dozvoljavamo ubistvo kralja. Zatim, kralj u stvpostoji, ocemu najbolje svedo
predaja akreditivnih pisama koja se bas sada ahawglje, iako postoji les, kralj nije
ubijen, jer se sve njegove funkcije besprekornovtpa. No ipak, postoji Dominik i s
njim treba nestodiniti. Zato predlazem veoma opSirnu diskusiju o mveroblemu i
molim posStovane i eminentéanove saveta da daju svoj dragoceni doprinos nas;
sudbonosnoj diskusiji.

KONSTANSA: Hvala vam, generale. Veoma ste misagasno izlozili pravo stanje
sustastvenih problema.

GENERAL ZERAR: Hvala, kraljice.

KONSTANSA: Eno, ustaje jedan govornik. Ko je to?

GENERAL ZERAR: To je gradski filozof. Postavljenge kralja za gradskog filozofa
joS pre petnaest godinagemo mu je da meditira i dodeljena mu je jedna gdeddn
plata u gradu. Taki® mu je réeno da se ne zamara, jer je njegov Zivot dragoaknne
objavljuje niSta, vé da daje izjave Stampi o tome da sve kraljeve adioiaju svoju
duboku filozofsku i lucidnu osnovu. Evo, zavrSicsjej govor.

KONSTANSA: Ali on nije uopSte govorio.



GENERAL ZERAR: Mislite? Sutrée u $tampi pisati da je govorio i da je dao
neverovatno korisne savete.

KONSTANSA: Da li i svi ostal¢lanovi saveta tako govore?

GENERAL ZERAR: Skoro svi. Jer znate, neki su i pédduda govore pa su onda
shvatili da je najbolje da kralj protugianjinove misli kako on to hie, kako ne bi

dolazilo do nezgodnih incidenata, kao Sto je biajora poslednjem sastanku saveta kada
smo morali jednondlanu da uSpricamo izvesnu dozu morfijurna zatgeSf:eo isuvise
zlonamerno da govori o nekimé&eSenim i nevaznim problemima.

KONSTANSA: Pa, izvanredan je taj nas savet. S takyidima moze se grad dovesti do
nesliéenih visina.

GENERAL ZERAR: Mi to i @éekujemo, kraljice. Pred#gamo date kroz $est decenija

svi stanovnici naSeg grada primiti po jedan paeleigasvim besplatno, uz neznatne takse
i nekoliko dana dobrovoljnog rada.

KONSTANSA: Divno! Samo, opet je neko ustao. Kahite ko je to?

GENERAL ZERAR: Kako, ne poznajete ga? Pa to je gkiagesnik.

KONSTANSA: Da li¢e i onéutati?

GENERAL ZERAR: Budite uvereni. On je slep, nemung|

KONSTANSA: Pa kako onda piSe svoje pesme?

GENERAL ZERAR: On ih uopste ne pise.

KONSTANSA: Interesantno. Aini mi se da sam mu ja bar dva puta predala najvise
gradske nagrade za izvanredna ostvarenja na podizijp.

GENERAL ZERAR: Vi ste mu predali dve nagrade, keglflam, a dobio je jo$ jedanaest
sitnih nagradaClan je akademije i p@sni doktor svih gradskih univerziteta.
KONSTANSA: A zasto on ne pise?

GENERAL ZERAR: To je vrlo jednostavno. Kao $to vampoznato, postojao je pre
desetak godina u naSem gradu pesnik po imenu \ateftisao je pesme, balade i
pamflete. Grdani su recitovali njegove bezta@ne pesme i divili im se, knjizevni
casopisi i izdavé su ga Stampali, kralj ga je pozivao na prijeronge, misléi da je
neophodan zato Sto ume da piSe lepe stihove, pdstak i nije odavao duznu ast
kralju. Njegova popularnost bila je ogromna, i kaodinat izdavao je svake godine po dve
knjige stihova. | kad pogledate, viSe se govorilg@mu i njegovim pesmama nego o
kralju i problemima grada. Tada je kralj doneo g@nu odluku. U Stampi je objavljena
izvanredno pozitivna recenzija knjige pesama nq@egnika Antivalentiona. ispod
prikaza objavljena je vest da je ta knjiga Stampadsaesta hiljada primeraka i odmah
rasprodata, ispod nje vest da je Antivalention prikmaljevsku nagradu. a na slédg
strani ogromna slika koja prikazuje kralja kakodaje nagradu Antivalentionu. To se
ponavljalo svakog petka. Tako su dmai stekli utisak da Antivalention izdaje svake
nedelje novu knjigu, da svake nedelje prima nagratitmu se svako izdanje, u dvesta
hiljada primeraka, odmah rasproda. Tako su sagmalb novom velikom pesniku, a nisu
morali da ga eitaju, jer njegovih knjiga nije bilou jednoj knjizari, poSto su odmah
rasprodavane.

KONSTANSA: Genijalna ideja! Zrn@, imate velikog pesnikaije stihove niko ne moze
da praita jer ne postoje, ali mu se svi dive i pominjy g&ralja niko ne moze da okrivi
da kai umetnost. A Sta je bilo s Valentionom?

GENERAL ZERAR: On se ubio. Kao to ste mogli@tati u Stampi, ubio se zbog
ljubnvi prema jednoj sumnjivoj glumici i zbog pred@og pijadenja, mada neki



zlonamerni elementi tvrde da se ubio zato Sto nike nije hteo da ga Stampa. gim,
to nije t&no. lzdavai i casopisi su i dalje primali Valentionove rukopisgzljvo ih
¢uvali u fiokama i odgovarali dé& biti Stampanéim bude zavrSeno Stampanje
celokupnih Antivalentionovih dela na najfinijoj higir

KONSTANSA: Evo, pesnik je zavrSio.

GENERAL ZERAR: Govorio j&itavih dvadeset minuta. Sutéamo preko cele strane
gradskog lista objaviti uvodnik pod naslovom »Aatentionova réx.

KONSTANSA: Ko je ovaj smeSriiovek Sto sada ustaje?

GENERAL ZERAR: To je gradski demokrata.

KONSTANSA: Oho, to moze da bda opasno.

GENERAL ZERAR: Ne bojte se. Ondeo zna koliko r&i sme da kaze. Za svakuire
koju kaze preko oddenog broja odbija mu se pedest odsto od plate kejaaboravite,
nije mala.

GRADSKI DEMOKRATA: lako se u potpunosti slazem sstj@njima koja su u svojim
briljantnim izlaganjima izneli moji predgovornicadi demokratinosti nasSih odluka
predlazem da joS govorimo o ovim problemima, kakods$i zaklj@ci bili kristalni i
izglacani.

KONSTANSA: Zasto se mrstite, generale?

GENERAL ZERAR: Umesto izgt@ni, trebalo je da kaze humani. Nista, édbinu se
pedeset odsto od plate, a treba ga i napasti Stakape. R& ¢emo da je opet davao
neumesne predloge i da on najbolje pokazuje dxi@st uvek jedna anarhija.
KONSTANSA: Poznat mi je ovajovek Sto sada prilazi govornici.

GENERAL ZERAR: To je sasvim sigurno. To je na$ jawinistar policije. Zivi u
neprekidnom strahu jer su do sada na njega izvi&itaatentata. Na njegovo
izdrzavanje nas grad troSi ogromnu sumu novca @amo stalno da mu plamo
psihijatre i nove stanove koje neprekidno menj&plai izbegao atentatore. Kralj je
¢esto u svojim govorima odivao njegovu ostrinu | podwi&o da mu se ne moze
suprotstaviti, i trazio pontood gratana, jer, kao Sto vam je poznato, kralj po zakonima
nema nikakve veze s policijom.

KONSTANSA: A ko je, u stvari, pravi ministar poljeP

GENERAL ZERAR: Po kraljevom natenju, ja. Samo to gdani ne znaju. Zato i mrze
toliko javnog ministra policije.

KONSTANSA: Na$ grad je zaista grad badasti.

GENERAL ZERAR: Ja mislim, velanstvo da smo pretekli sve ostale gradove u svetu
bar za jedan vek.

KONSTANSA: Ja sam \eumorna, generale, da zavrSimo.

GENERAL ZERAR: Na Zalostlanovi naSeg saveta nikako da dada se sazeto
izraZzavaju. (Obréa se savetu) Dakle, predlazem da shodno onome engeni
predgovornici rekli, Dominika osudimo na smrt jemhkplikuje situaciju, takée i Emiliju
jer takate kornplikuje situaciju. Javnost é&mo obavestiti da smo ih osudili na smrt, jer
bismo morali da kazemo i zasto smo ih osudili, @ laikmo rekli zasto srno ih osudili to
bi moglo takde da komplikuje situaciju. Zateemo u gradskom listu objaviti da u
antigradskom listu, koji ne izlazi, biti objavlje@sirna reportaza o tr&gioj smrti
Emilije i Dominika. Hvala. Savet je zavrSen.

(Clanovi saveta izlaze.)

KONSTANSA: Bili ste briljantni, generale.



GENERAL ZERAR: Hvala. Nagradite me time &&te mi dozvoliti da s vama i kraljem
popijemc¢aj u vasem salonu.

KONSTANSA: Mislite da su veotiSli ambasadori?

GENERAL ZERAR: Pretpostavljam. (Ue Adutant.)

ADUTANT: Velicanstvo, moj generale! U #ernjem gradskom listu omaskom je umesto
mirnodopskog kraljevskog govora objavljen ratniljeagovor. Ceo grad je sada na
nogama, stvaraju se dobroveka cete i @ekuje kraljev poziv.

KONSTANSA: Strasno. Stéeemo sada da radimo?

GENERAL ZERAR: Komplikovano je. Ali ne tako mnog@dutantu) Po3aljite elitne
jedinice trideset kilometara izvan grada, nekaagsotulogore i neka organizuju jedan
mali sportski turnir. PoSaljite s njima&etiri ratha gradska dopisnika, neka svakog dana
Salju izveStaje s bojnog polja, i neka kroz pethdasa objave kako je rat trijumfalno
zavrSen nasom pobedom. Péajte poreze ganima radi ratnog rashoda i objavite
trideset kraljevih fotografija.

ADUTANT: Razumem. (Izlazi.)

KONSTANSA: | ovo ste sjajno resili. Dakle, ne smemkome réi da je kralj u stvari
mrtav.

GENERAL ZERAR: Kraljice, pazite Sta govorite. Orjeninrtav.

KONSTANSA: Kako nije mrtav. Pa ja to valjda naj®oinam.

GENERAL ZERAR: Resili smo na savetu da nije mrt&gm toga, idite u prestonu
dvoranu i pogledajte ga kako, okruzen stranim aentb@sma, dostojanstveno izgleda, pa
¢ete se uveriti da nije mrtav.

KONSTANSA: Ali to je uniforma...

GENERAL ZERAR: Oprostite, valanstvo, nastavite li da govorite u tom tonu ogtuZi
vas za veleizdaju. Zar smete da kazete da unifdtralj,i oznake nisu jedno isto.
KONSTANSA: Ali ja sam mislila...

GENERAL ZERAR: Veltanstvo, ja vas opominjem da ste duZni da se polteavom
suprugu i kralju.

KONSTANSA: Ali ja viSe nemam supruga.

GENERAL ZERAR: Kako vi nemate supruga?

KONSTANSA: Pa on je mrtav.

GENERAL ZERAR: Da li je va$ suprug kralj?

KONSTANSA: Jeste.

GENERAL ZERAR: A po odluci saveta da li je kraly2i

KONSTANSA: Jeste.

GENERAL ZERAR: Zn&i, vi imate supruga i vas suprug je Ziv, a Zivgejp kralj.
KONSTANSA: Ali ipak, generale, imati supruga - zzna znai nesto veoma oddeno.
GENERAL ZERAR: Ja nemam prava i ne Zelim da slugdrige o privathom Zivotu
svoga kralja i kraljice.

KONSTANSA: Ali, generale, ja se plaSim da spavama&a onim ogromnim sobama.
GENERAL ZERAR: Poslednji put vas opominjem, kradjié podséam dace kralj biti
pored vas. Spava u istoj postelji s vama.

KONSTANSA: Oprostite, generale, zaboravila sam i@dj kije na putu.

GENERAL ZERAR: Da, veoma smo se umorili na sastssaueta.

KONSTANSA: Hcete li da posetimo kralja?

GENERAL ZERAR: Bio bih vam veoma zahvalan na torda@aljstvu.



KONSTANSA: On je verovatno ¥edoSao u moj salon riaj.

GENERAL ZERAR: Pretpostavljam.

KONSTANSA: Palimo odmah tamo. Be veoma radostan kada nas ugleda. On je
izvanredartovek, uman i ljubazan. Zar ne, generale?

GENERAL ZERAR: Ja sam to uvek govorio. Sudbinaggradila nas grad, trugimo se
da uvek imamo takvog drzavnika. (Ulaziidtant.)

ADUTANT: Velicanstvo, kralge uskoro déi u vas salon néa,j.

KONSTANSA: Pozurimo tamo, generale.

DRUGA SLIKA

(Intimni kralji¢in salon.)

KONSTANSA: V& je postavljen servis zsj.

GENERAL ZERAR: Zn&i, uskoroé¢e dai kralj.

KONSTANSA: Jedvaiekam da dée. Sigurno je iscrpljen. Ti ambasadori su tako
zamorni. Molim vas, oni stalno predaju neka pisma.

GENERAL ZERAR:Cuo sam da su veoma zadovoljni prijemom koji jeiboyu ¢ast
priredio kralj Osvald.

KONSTANSA: Osvald je pun duha i Sarma. On ume dejasi ljude i Zene.

GENERAL ZERAR: Da. Zapravo, on je neodoljiv. (Uladhea autanta i unose raskosnu
stolicu na kojoj se nalazi kraljevska unijorma pedjena u seds poloZaj. General Zerar
servilno ustaje.)

KONSTANSA: Oh, mili moj, mili moj. Sigurno si mnogamoran. Evo¢aj je tu. Sad
éemo malo da praskamo s nadim Zerarom. Te te sigurno razgaliti.

GENERAL ZERAR: (Ulizujii se) Velganstvo, savet je povoljno resio stvar. Kao $to
smo i @ekivali, uostalom.

KONSTANSA: Ali zaboga, generale, vi umete da got@siamo o drzavnim poslovima.
Pustite nas malo da predahnemo. Zar ne, Osvalde?

GENERAL ZERAR: Treba obavestiti njegovo Welnstvo o sudbini Emilije i Dominika.
KONSTANSA: Ah, to¢e ga razalostiti. Moj ljubljeni Osvald je bespoviat
sentimentalan.

GENERAL ZERAR: (I dalje ponizno) Ali moZda njegovelicanstvo Zeli da se oprosti
sa Emilijom i Dominikom. Mozda Zeli da ih vidi pesinji put.

KONSTANSA: Pa Sta predlazete?

GENERAL ZERAR: Da strazari dovedu Emiliju i Domiiki ovaj salon. Prvo, da bi
videli svoga oca, a drugo, da se uvere da je knaijda je pravi.

KONSTANSA: Zar opet da sluSam drskeirbuntovnog Dominika?

GENERAL ZERAR: Veltanstvo, Dominik je znatno izmenio svoje stavoveihOv
nekolikoc¢asova koje je proveo u druStvu nekolicine mojihgaaca veoma su humano
delovali na njega. On je sada miran i tih i odaaljkriskrenoCak i preteruje u tome, jer
za svakogoveka koga sretne tvrdi da je kralj pravi i aut&mtimilostivi kralj Emilijin i
njegov otac.

KONSTANSA: Znala sam da je Dominik avangardni Kako ste to postigli?
GENERAL ZERAR: Nawni metodi nase policije u stanju su déne sve za dobro naseg
grada.

KONSTANSA: A Emilija?



GENERAL ZERAR: | s njom je postignut zapanjéijupeh, zahvaljujéi pre svega
blagosti naSeg metoda. ¥ posle sedam minuta sasluSavanja Emilija gefgoda vie:
»Ziveo kralj Osvald!« i nikako ne prestaje.

KONSTANSA: Izvanredno.

GENERAL ZERAR: Osim toga, i Emilija i Dominik potgali su izjavu da osiwju svoje
nakaradne i antigradske stavove i da se kaju zplg n

KONSTANSA: Pa da ih pozovemo onda. Osvatdugoditi da ih vidi tako prevaspitane.
GENERAL ZERAR: Dovedite Emiliju i Dominika. (Jedadutant izlazi.)

KONSTANSA: Mili Osvalde, hées li joScaja?

GENERAL ZERAR: Meni seini da njegovo vetianstvo, slavni kralj Osvald, voli nesto
sladi ¢aj.

ADUTANT: Dozvolite, vaSe vetianstvo, da stavim u v&gj jos Séera.

KONSTANSA: Osvalde, tako sam umorna, hajde da afpato nekud na nekoliko dana.
GENERAL ZERAR: Njegovo vetianstvo née mai. Ima neodloznih gradskih poslova.
KONSTANSA: Ah, Zerar, vi ste svirepi. Otimate makto mog voljenog muza.
GENERAL ZERAR: Njegovo vetianstvo se mrsti. Sigurno odnekud bije promaja.
ADUTANT: Najponiznije obaveStavam njegovo valnstvo da su svi prozori zatvoreni i
da je promaji zabranjen pristup u dvor, kao jedramtigradskom i antikraljevskom
elementu.

KONSTANSA: Brzo maramicu, krafie da kine. Oh, samo da ne nazebe.

GENERAL ZERAR: Izgleda mi da njegovo védinstvo ima temperaturu. Zovite lekara, i
to brzo. (Alutant brzo izlazi.)

KONSTANSA: (Histeréno.) Brzo lekara. (Ulau aiutant i lekar.) Doktore, brzo. Kralj je
bolestan. (Lekar uzima rukav uniforme otprilikear® mesto gde bi se nalazio puls da je
ruka u rukavu, dugo ga i pazljivo drzi, nesto memlproji. Svi su skamenjeni i s
nestrpljenjem i strepnjoméekuju lekarsku dijagnozu.)

LEKAR: NiSta ozbiljno. Njegovo presvetlo vétinstvo je samo malo umorno.
Temperatura trideset Sest sa osam, Sto je viSeazatdpena u odnosu na svakodnevnu
kraljevu temperaturu koja iznosi trideset Sestesd Ali to malo poviSenje dolazi, kao
Sto sam vam \erekao, zbog zamora. Njegovo velistvo se danas mnogo naprezalo.
KONSTANSA: UplaSila sam se da nije nesto ozbiljnije

LEKAR: Neka se njegovo presvetlo w&nstvo odmori malo. Neka ostane sutra ujutru
duZe u krevetu i svée biti u redu. Dozvolite mi da vas pozdravim. (Le&a klanja i
natraske izlazi.)

KONSTANSA: Divno! Sutratemo celo prepodne lezati, mili moj. Ima toliko monog
neznosti koje Zelim da ti kazem, a tako smo retkaisOvaj stradni Zerar stalno izmislja
gradske poslove. (Ulaze Emilija i Dominik klanjéijse preterano ponizno.)

EMILIJA: Ziveo kralj Osvald!

DOMINIK: Oc¢e, oprosti Sto sam bio antigradski raspolozen.

EMILIJA: Ziveo kralj Osvald!

DOMINIK: Oc¢e, mi se kajemo. Shvatili smo koliko smo bili Stetbeskorisni i sa
zahvalno&u primamo smrtnu presudu.

EMILIJA: Ziveo kralj Osvald!

GENERAL ZERAR: Ne zamarajte svog oca. On je umaiara temperaturu trideset
Sest sa osam.

DOMINIK: Ah, to je sigurno zbog Emilije i mene. Bafo zl@inci. | to oni pravi:



antigradski. Oprosti namge, Sto smo te uznemiravali, Sto smo nanosili Sjeddu, ali
mi ¢emo uskoro biti pogubljeni i tiesS vladati mirno, bez uzbianja, vodéi grad u sjajnu
budutnost.

EMILIJA: Ziveo kralj Osvald!

DOMINIK: Eto vidi§, dragi @e, koliko te Emilija voli.

KONSTANSA: Dobro, dobro. Ocu je drago 5to vas @ed. A sada pbte s generalom
Zerarom, orte vas odvesti do dZelata. Neka se to svrsi Stazprane, generale?
GENERAL ZERAR: Svakako. | valanstvo tako misli.

DOMINIK: O, hvala vam. Hvala ti @&. Oprosti mi joS jednom Sto sam bio antigradski
raspolozen.

EMILIJA | DOMINIK: Ziveo kralj Osvald! (Izlaze potseni u pratnji generala Zerara i
Adutanta.)

KONSTANSA: (Nezno seda na naslon stolice na k&djrpljevska uniforma.)

Ogledalo, ogledalce moje,

Od Osvalda, reci, sadaj&o je?

Njegovo lice nainiSe ljudi

| stvoriSe njemu zivot dugi, dugi...

Vladao je silno ko straSilo sveta,

Nadziveo zimu i joS mnogo leta

Dok jednoga dana ta bujica plavna
Odnela mu nije sva oldja stravna

Al o tom dogdaju prica to je druga

Poljubi me, Osvalde, pred namane duga...

(Grli uniformu i sve se viSe upetljava u nju.)



